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W Judikattras krajums

TIESAS RIKOJUMS (otra palata)

2017. gada 12. oktobri*

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Tiesas Reglamenta 99. pants — LESD 355. panta 3. punkts —
Gibraltara statuss — LESD 49. pants — LESD 63. pants — Briviba veikt uznéméjdarbibu — Kapitala briva
aprite — Pilniba ieks$éja situacija

Lieta C-192/16
par lagumu sniegt prejudicialu noléemumu atbilstosi LESD 267. pantam, ko Upper Tribunal (Tax and
Chancery Chamber) (Apelacijas tiesa (Nodoklu un kanclera lietu palata), Apvienota Karaliste)
iesniedza ar lémumu, kas pienemts 2016. gada 24. marta un kas Tiesa registréts 2016. gada 6. aprili,
tiesvediba
Stephen Fisher,
Amnne Fisher,
Peter Fisher
pret
Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs,
piedaloties —
Her Majesty’s Government of Gibraltar.
TIESA (otra palata)

$ada sastava: palatas priekssédétajs M. Ilesics [M. Ilesic] (referents), tiesnesi A. Ross [A. Rosas],
K. Toadere [C. Toader], A. Prehala [A. Prechal] un E. Jarasuns [E. Jarasitinas],

generaladvokats M. Spunars [M. Szpunar],
sekretars A. Kalots Eskobars [A. Calot Escobar],
nemot véra rakstveida procesu,

nemot véra apsvérumus, ko sniedza:

— S. Fisher, A. Fisher un P. Fisher varda — R. Mullan un H. Brown, barristers, ka ari S. Bedford,
padomniece,

* Tiesvedibas valoda — anglu.
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— Her Majesty’s Government of Gibraltar varda — M. Llamas, QC,

— Apvienotas Karalistes valdibas varda — D. Robertson un S. Simmons, parstavji, kam palidz D. Ewart,
QC, ka ari O. Jones, barrister,

— Belgijas valdibas varda — L. Van den Broeck un M. Jacobs, parstaves, kam palidz P. Vlaemminck un
R. Verbeke, advocaten,

— Spanijas valdibas varda — M. A. Sampol Pucurull un A. Rubio Gonzdlez, parstavji,
— Eiropas Komisijas varda — R. Lyal un J. Samnadda, parstaviji,

nemot véra péc generaladvokata uzklausiSanas pienemto lémumu lemt, izdodot motivétu rikojumu
atbilstosi Tiesas Reglamenta 99. pantam,

izdod $o rikojumu.

Rikojums

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu ir par LESD 355. panta 3. punkta, ka ari LESD 49. un 63. panta
interpretaciju.

Sis lagums ir iesniegts tiesvediba, kura Stephen Fisher, Anne Fisher un Peter Fisher vér$as pret
Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs (Vinas Majestates lenémumu un muitas dienests,

Apvienota Karaliste) par pazinojumiem par maksajamo nodokli, kurus Vinas Majestates lenémumu un
muitas dienests tiem adreséja attieciba uz laikposmu no 2000. lidz 2008. gadam.

Atbilstosas tiesibu normas

Starptautiskas tiesibas

Apvienoto Naciju Organizacijas Statatu, kas ir parakstiti Sanfrancisko 1945. gada 26. janija, XI nodala
“Deklaracija par teritorijam, kuram nav savas parvaldes” ir ietverts 73. pants, kura ir paredzéts:

“Apvienoto Naciju Organizacijas dalibvalstis, kuras ir atbildigas vai uznemas atbildibu par to teritoriju
parvaldi, kuru tautas vél nav sasniegu$as pilnigu pasparvaldi, atzist principu, ka $ajas teritorijas
dzivojoso intereses ir primaras, un ka svétu pienakumu uznpemas saistibas maksimali veicinat So

teritoriju iedzivotaju labklajibu starptautiskas miera un drosibas sistémas ietvaros, kas noteikta Sajos
statatos [..].”

Gibraltara statuss
Gibraltars ir Britu Trona kolonija. Tas neietilpst Apvienotas Karalistes sastava.

Starptautiskajas tiesibas Gibraltars ir ieklauts teritoriju, kuram nav savas parvaldes, saraksta Apvienoto
Naciju Organizacijas Statatu 73. panta izpratne.
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Saskana ar Savienibas tiesibam Gibraltars ir Eiropas teritorija, par kuras aréjam attiecibam saskana ar
LESD 355. panta 3. punktu ir atbildiga dalibvalsts un uz kuru attiecas Ligumu noteikumi. Tomér Akta
par Danijas Karalistes, Irijas un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes pievieno$anas
nosacijumiem un par pielagojumiem Ligumos (OV 1972, L 73, 14. lpp.; turpmak teksta — “1972. gada
Pievieno$anas akts”) ir paredzéts, ka atseviskas Liguma sadalas Gibraltaram nav piemérojamas.

1972. gada Pievienosanas akta 28. panta ir paredzéts:

“Kopienu iestazu tiesibu akti, kuri attiecas uz EEK liguma II pielikuma noraditajiem produktiem un
produktiem, kas, tos importéjot Kopiena, kopéjas lauksaimniecibas politikas isteno$anas rezultata ir
paklauti Ipasam tiesiskajam reguléjumam, ka ari tiesibu akti jautajuma par dalibvalstu tiesibu aktu
saskanosanu apgrozijuma nodokla joma nav piemérojami attieciba uz Gibraltaru, ja vien Padome,
pienemot vienpratigu lémumu péc Komisijas priekslikuma, nenolemj citadi.” [Neoficials tulkojums]

Atbilstosi 1972. gada Pievieno$anas akta 29. pantam, lasot to kopa ar ta I pielikuma I iedalas 4. punktu,
Gibraltars nav Savienibas muitas teritorijas dala.

Pamatlieta un prejudicialie jautajumi

Pamatlietas faktu norises laika laulatie Stephen un Anne Fisher kopa ar saviem diviem bérniem Peter un
Dianne Fisher dzivoja Apvienotaja Karalisté, kur bija vinu pastavigd dzivesvieta. P. Fisher partrauca
uzturésanos Apvienotaja Karalisté 2004. gada julija. S. Fisher un P. Fisher ir Apvienotas Karalistes
valstspiederigie, savukart A. Fisher ir Irijas pilsone.

No 1988. gada Fisher gimene bija vieniga Apvienotaja Karalisté registrétas sabiedribas Stan James
(Abingdon) Limited (turpmak tekstda — “SJA”) akciju ipa$niece. Si sabiedriba sniedza deribu slégsanas
pakalpojumus, proti, no 1999. gada vadija mazumtirdzniecibas deribu slégSanas vietas, rikoja deribu
sléegsanu pa telefonu (“telebetting”) un piedavaja likmes neatkarigiem bukmeikeriem. Minétajai
sabiedribai bija ari filiale Gibraltara ar sesiem darbiniekiem, kuri piedavaja deribu slégsanu no Vacijas,
Irijas un Spanijas.

1999. gada saskana ar Betting and Gaming Duties Act 1981 (1981. gada Deribu un azartspélu nodoklu
likums) Apvienotaja Karalisté registrétiem bukmeikeriem tika pieprasits iesniegt aprékinu par deribu
nodokli, kas praksé tika segts no maksajuma 9% apméra, kur$ no klientiem tika iekaséts papildus
deribas iemaksatajai summai. Klients Apvienotaja Karalisté varéja slégt deribas pie bukmeikera, kas
registréts cita valsti, un tada gadijuma $is deribas nebija apliekamas ar minéto nodokli. Bukmeikeriem,
kas registréti cita valsti, bija aizliegts reklaméties Apvienotaja Karalisté vai apvienot lidzeklus ar
Apvienotas Karalistes uznémumu, lai pienemtu deribas.

No 1999. gada julija S/A saka pienemt deribas no Apvienotaja Karalisté registrétiem klientiem,
izmantojot Gibraltara registrétas filiales starpniecibu. 2000. gada 29. februari SJA savu uznémumu, kas
nodarbojas ar deribu slégsanu pa telefonu, tostarp Gibraltara filiali, parcéla uz Gibraltara saskana ar
Gibraltara tiesibu aktiem registrétu sabiedribu Stan James Gibraltar Limited (turpmak teksta — “SJG”),
kuras vieniga akciju ipasniece bija Fisher gimene.

S. Fisher un P. Fisher, ka ar1 A. Fisher saskana ar stridigajiem pazinojumiem par maksajamo nodokli,
kas attiecas uz laikposmu no 2000. lidz 2008. gadam, Apvienotaja Karalisté bija jamaksa ienakuma
nodoklis par S/G gito pelnu no tirdzniecibas. Sie pazinojumi par maksijamo nodokli tika sagatavoti
saskana ar Income and Corporation Taxes Act 1988 (1988. gada Likums par ienakuma nodokli un
uznémumu ienakuma nodokli) 739. pantu; $a likuma meérkis ir noveérst individu izvairiSanos no
nodoklu maksasanas, nododot aktivus, ka rezultata ienakumi ir izmaksajami personai arpus Apvienotas
Karalistes. Ja tiek piemérotas §is tiesibu normas, aktivus nodevusajai personai ir pienakums maksat
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nodokli par arpus Apvienotas Karalistes registrétas personas ienakumiem neatkarigi no ta, vai aktivus
nodevusl persona $os ienakumus sanéma, ar nosacijumu, ka tai bija iespéja no tiem gat labumu un ka
ta bija Apvienotas Karalistes rezidente.

First-tier Tribunal (Tax Chamber) (Pirmas instances tiesa (Nodoklu lietu palata), Apvienota Karaliste)
uzskatija, ka minétas tiesibu normas $aja gadijuma bija japieméro un ka neviens valsts tiesibas
paredzétais un prasitaju minétais aizsardzibas pasakums nevaréja tikt atbalstits. Prasitaji tomeér
turpinaja apgalvot, ka saskana ar principiem, kas izklastiti 2006. gada 12. septembra sprieduma
Cadbury Schweppes un Cadbury Schweppes Overseas (C-196/04, EU:C:2006:544), jebkada apliksana ar
ienakuma nodokli apstaklos, kas ir raksturigi $ai lietai, ir LESD 49. panta noteiktas brivibas veikt
uznéméjdarbibu un/vai tiesibu uz kapitala brivu apriti saskana ar LESD 63. pantu nelikumigs
ierobezojums.

Pirmas instances tiesa uzskatija, ka S. Fisher un P. Fisher nevar atsaukties uz LESD 49. pantu un/vai
LESD 63. pantu, jo SJG bija registréta Gibraltara un aktivu nodo$anas darijjums bija noticis starp $o
teritoriju un Apvienoto Karalisti, ka rezultata pamatlietas situacija nebija parrobezu situacija, kura
batu piemérojamas Savienibas tiesibas. A. Fisher savukart varéja atsaukties uz $im tiesibu normam, jo
vina bija Irijas pilsone un lidz ar to vinai nevaréja piemérot stridigo nodokli. Gan S. un P. Fisher, gan
Vinas Majestates lenémumu un muitas dienests pirmas instances tiesas lemumu parsiadzéja.

Iesniedzéjtiesa, kura ir iesniegtas apelacijas stdzibas, uzskata, ka tai uzdoto jautajumu risinajums
attieciba uz brivibas veikt uznéméjdarbibu un kapitala brivas aprites istenosanu starp Gibraltaru un
Apvienoto Karalisti, ko veic Apvienotas Karalistes valstspiederigie, ir atkarigs it ipasi no Gibraltara
statusa Savienibas tiesibas un no Gibraltara pozicijas attieciba pret Apvienoto Karalisti atbilstosi $im
tiesibam un it ipasi LESD 49. un 63. pantam, tos lasot kopa ar LESD 355. panta 3. punktu.
Iesniedzéjtiesa precizé, ka ta Tiesa nevérsas ar jautajumu par tada tiesiska reguléjuma ka pamatlieta
apspriestais Apvienotas Karalistes tiesiskais reguléjums saderibu ar Savienibas tiesibam, jo uzskata, ka
varés iztiesat pamatlietu, kad bis sniegta atbilde uz uzdotajiem jautajumiem.

Sajos apstaklos Upper Tribunal (Tax and Chancery Chamber) (Apelacijas tiesa (Nodoklu un kanclera
lietu palata), Apvienota Karaliste) noléma apturét tiesvedibu un uzdot Tiesai sadus prejudicialus
jautajumus:

“1) LESD 49. panta izpratné (briviba veikt uznémeéjdarbibu) un nemot véra konstitucionalas attiecibas
starp Gibraltaru un Apvienoto Karalisti:

a) Vai Gibraltars un Apvienota Karaliste ir jauzskata par vienas dalibvalsts dalu [..] Savienibas
tiesibu aktu izpratné, un, ja tas ta ir, vai tadé] LESD 49. pants nav piemérojams Apvienotas
Karalistes un Gibraltara attiecibam, iznemot, ciktal tas var tikt piemérots iek$éjam tiesibu
aktam, vai pakartoti — [..] LESD 49. panta izpratné, skatot to atseviski, lidz ar to $is pants nav
piemérojams, iznemot, ciktal tas var tikt piemérots iekséjam tiesibu aktam?

Pakartoti —

b) Nemot véra LESD 355. panta 3. punktu, vai Gibraltara konstitucionalais statuss ir atseviska
Apvienotas Karalistes teritorija Savienibas ietvaros ta, ka vai nu [.] tiesibu veikt
uznémeéjdarbibu istenosana Gibraltara un Apvienotas Karalistes attiecibas ir jauzskata par
Savienibas ieks$éjo tirdzniecibu LESD 49. panta izpratné, vai ari [..] LESD 49. pants ir
piemérojams, lai aizliegtu ierobezojumus attieciba uz Apvienotas Karalistes valstspiederigo
tiesibam veikt uznémeéjdarbibu Gibraltara (ka atseviska struktara)?

Pakartoti —
¢) Vai Gibraltars ir uzskatams par treso valsti vai teritoriju, kas nozimé, ka Savienibas tiesibu akti
[..] ir piemérojami darijumiem starp Apvienoto Karalisti un Gibraltaru tikai tad, ja Sie tiesibu
akti ir spéka starp dalibvalsti un treso valsti?
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Pakartoti —
d) Vai konstitucionalas attiecibas starp Gibraltaru un Apvienoto Karalisti ir javérté citadi LESD
49. panta izpratneé?

2) Ka un vai vispar atbilde uz iepriek§ minétajiem jautajumiem atskirtos, ja tie tiktu aplakoti drizak
LESD 63. panta konteksta (tatad attieciba uz kapitala brivu apriti), nevis LESD 49. panta
konteksta?”

Par prejudicialajiem jautajumiem

Atbilstosi Tiesas Reglamenta 99. pantam, ja atbilde uz uzdoto prejudicialo jautdjumu skaidri izriet no
judikataras, Tiesa péc tiesnesa referenta priekslikuma un péc generaladvokata uzklausi$anas jebkura
bridi var lemt, izdodot motivétu rikojumu.

Saja lieta ir pamats piemérot $o noteikumu.

Ar jautajumiem, kas ir jaskata kopa, iesniedzéjtiesa butiba jauta, vai LESD 355. panta 3. punkts, to lasot
kopa ar LESD 49. pantu vai 63. pantu, ir jainterpreté tadéjadi, ka brivibas veikt uznéméjdarbibu vai
kapitala brivas aprites Isteno$ana starp Apvienoto Karalisti un Gibraltaru, ko veic Apvienotas Karalistes
valstspiederigie, no Savienibas tiesibu viedokla ir situacija, kura visi elementi ir saistiti tikai ar vienu
dalibvalsti.

Vispirms ir janorada, ka iesniedzéjtiesa, kura ir ta, kas, nemot véra lietas ipatnibas, var izvértét gan to,
vai prejudicialais noléemums ir vajadzigs, lai $1 tiesa varétu pienemt noléemumu, gan to, cik atbilstigi ir
jautajumi, ko ta uzdod Tiesai (spriedums, 2017. gada 27. janijs, Congregacion de Escuelas Pias
Provincia Betania, C-74/16, EU:C:2017:496, 24. punkts un taja minéta judikatara), neuzdod Tiesai
jautajumus ne par to, vai ar Savienibas tiesibam ir saderigi tadi tiesibu akti ka pamatlieta apliakotie
Apvienotas Karalistes tiesibu akti, uz kuriem pamatojoties tika izdoti stridigie pazinojumi par
maksajamo nodokli, ne par to, vai tados apstaklos ka pamatlieta pastav elementi, kas veido tadu
sasaisti ar Savienibas tiesibam, lai $aja lieta butu piemérojams LESD 49. un 63. pants; $adas parbaudes
bttu javeic minétajai tiesai.

Iesniedzéjtiesa vienigi ladz skaidrojumus par Apvienotas Karalistes un Gibraltara attiecibam no
Savienibas tiesibu viedokla, lai noteiktu, vai $is abas teritorijas LESD 49. un 63. panta piemérosanas
vajadzibam ir jauzskata par tadam, kas ir viena dalibvalsts.

Sajos apstaklos ir janorada, ka Tiesa 2017. gada 13. janija sprieduma The Gibraltar Betting and
Gaming Association (C-591/15, EU:C:2017:449) 56. punkta jau ir lémusi, ka LESD 355. panta
3. punkts, to lasot kopa ar LESD 56. pantu, ir jainterpreté tadéjadi, ka pakalpojumu sniegSana, ko
Gibraltara registréti uznémumi veic par labu personam, kuras ir Apvienotas Karalistes rezidentes, no
Savienibas tiesibu viedokla ir tada situacija, kura visi elementi ir saistiti tikai ar vienu dalibvalsti.

Saja saistiba ir janorada, ka, pirmkart, lai arl iesniedzéjtiesa liguma sniegt prejudicidlu nolémumu
atsaucas uz LESD 49. un 63. pantu, ka ari LESD 355. panta 3. punktu, no $a laguma, skiet, tomeér
izriet, ka pamatlietas fakti norisinajas laika no 2000. lidz 2008. gadam un tadéjadi pirms Lisabonas
liguma stasanas spéka. To paturot prata, minéto tiesibu normu saturs katra zina atbilst EKL 43. un
56. pantam un EKL 299. panta 4. punktam, kas bija piemérojami pirms minéta Liguma stasanas spéka.

Otrkart, no pastavigas judikataras izriet, ka ne LESD 56. pants, ar ko ir nostiprinata pakalpojumu

sniegSanas briviba, ne LESD 49. un 63. pants, kas skar attiecigi brivibu veikt uznéméjdarbibu un
kapitala brivu apriti, nav piemérojami situacija, kura visi elementi ir saistiti tikai ar vienu dalibvalsti
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($aja zina skat. spriedumus, 2016. gada 15. novembris, Ullens de Schooten, C-268/15, EU:C:2016:874,
47. punkts un taja minéta judikatara, ka arl 2017. gada 13. janijs, The Gibraltar Betting and Gaming
Association, C-591/15, EU:C:2017:449, 33. punkts).

Treskart, LESD 49. un 63. pants, tapat ka LESD 56. pants, par kuru ir runa lieta, kura pienemts
2017. gada 13. janija spriedums The Gibraltar Betting and Gaming Association (C-591/15,
EU:C:2017:449), ir piemérojami Gibraltara teritorijai atbilstosi LESD 355. panta 3. punktam.
1972. gada Pievieno$anas akta paredzétajos Savienibas tiesibu aktu piemérojamibas iznémumos
attieciba uz Gibraltara teritoriju noteiktas tiesibu jomas nav minéta ne briviba veikt uznéméjdarbibu,
ne kapitala briva aprite, kas ir nostiprinatas ar minéto LESD 49. un 63. pantu.

Sajos apstaklos nav piemérojama cita LESD 355. panta 3. punkta, to lasot kopa ar LESD 49. un
63. pantu, interpretacija ka ta, ko Tiesa attieciba uz LESD 355. panta 3. punktu, to lasot kopa ar LESD
56. pantu, izmantojusi 2017. gada 13. janija sprieduma The Gibraltar Betting and Gaming Association
(C-591/15, EU:C:2017:449).

Saja saistiba Tiesa minéta sprieduma 36. punkta precizéja, ka apstaklis, ka Gibraltars neietilpst
Apvienotas Karalistes sastava, nav noteicoss, lai konstatétu, vai noteikumu, kas attiecas uz
pamatbrivibam, piemérosanas noluka $is divas teritorijas ir pielidzinamas vienai dalibvalstij.

Sim nolikam Tiesa, pirmkart, vispirms analizéja nosacijumus, ar kadiem LESD 56. pants ir
piemérojams Gibraltara teritorijai, un $a pasa sprieduma 39. punkta secinaja, ka, ciktal ar LESD
355. panta 3. punktu Savienibas tiesibu normu piemérojamiba ir attiecinata uz Gibraltara teritoriju,
neskarot iznémumus, kuri neattiecas uz pakalpojumu snieg$anas brivibu, minétais 56. pants ir
piemérojams Gibraltara teritorijai ar tadiem pasiem nosacijumiem ka Apvienotajai Karalistei.

Tas pats attiecas uz LESD 49. un 63. pantu, kuri atbilstosi LESD 355. panta 3. punktam, ka tas ieprieks
tika noradits $a rikojuma 26. punkta, ir pilniba piemérojami Gibraltara teritorijai. Saja saistiba nav
nozimes apstaklim, ka LESD 49. un 63. pantu Apvienotajai Karalistei pieméro ka dalibvalstij un
Gibraltaram - ka Eiropas teritorijai, par kuras aréjam attiecibam saskana ar LESD 355. panta
3. punktu ir atbildiga dalibvalsts (péc analogijas skat. spriedumu, 2017. gada 13. janijs, The Gibraltar
Betting and Gaming Association, C-591/15, EU:C:2017:449, 40. punkts un taja minéta judikatara).

Otrkart, Tiesa noradija, ka nav citu apstaklu, kas abam $im teritorijam piemérojama LESD 56. panta
piemérosanas vajadzibam lautu uzskatit, ka attiecibas starp Gibraltaru un Apvienoto Karalisti ir lidzigas
attiecibam, kas pastav starp divam dalibvalstim, $aja saistiba precizéjot, ka pielidzinat tirdzniecibu starp
Gibraltaru un Apvienoto Karalisti tirdzniecibai starp divam dalibvalstim turpretim nozimétu noliegt ar
LESD 355. panta 3. punktu atzito saikni starp $o teritoriju un $o dalibvalsti (Saja zina skat. spriedumu,
2017. gada 13. janijs, The Gibraltar Betting and Gaming Association, C-591/15, EU:C:2017:449, 41. un
42. punkts). Sads vértéjums identiski attiecas uz LESD 49. un 63. pantu.

No ieprieks minéta izriet, ka LESD 355. panta 3. punkts, to lasot kopa ar LESD 49. vai 63. pantu, ir
jainterpreté tadéjadi, ka brivibas veikt uznéméjdarbibu vai kapitala brivas aprites istenosana starp
Apvienoto Karalisti un Gibraltaru, ko veic Apvienotas Karalistes valstspiederigie, no Savienibas tiesibu
viedokla ir tada situacija, kura visi elementi ir saistiti tikai ar vienu dalibvalsti.

So interpretaciju nevar apsaubit ar Gibraltara valdibas argumentiem, saskana ar kuriem tadéjadi tiktu

apdraudéts LESD 26. panta minétais mérkis nodrosinat iekséja tirgus darbibu, ka arl mérkis integrét
Gibraltaru $aja tirga, ko, $is valdibas ieskata, tiecas sasniegt ar LESD 355. panta 3. punktu.
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LESD 26. panta 2. punkta saskana ar pasu ta formuléjumu ir paredzéts, ka iekséjais tirgus aptver telpu
bez iekséjam robezam, kura saskana ar Ligumu noteikumiem ir nodros$inata precu, personu,
pakalpojumu un kapitala briva aprite, un LESD 49. un 63. pants ir $adi noteikumi attieciba uz brivibu
veikt uznéméjdarbibu un kapitala brivu apriti. Ka tika atgadinats $a rikojuma 25. punkta, lai batu
piemérojams LESD 49. vai 63. pants, attiecigaja situacija ir jabut kadam ar arvalsti saistitam
elementam.

Turklat minéta interpretacija LESD 49. un 63. pantu nepadara nepiemérojamu Gibraltara teritorijai. Sis
tiesibu normas paliek pilniba piemérojamas minétajai teritorijai atbilstosi LESD 355. panta 3. punktam
ar tadiem pasiem nosacijumiem, ieskaitot nosacijumu attieciba uz prasibu par arvalsts elementa
esamibu, ka tie, kas ir paredzéti ikvienai citai Savienibas teritorijai, kurai tas ir piemérojamas (péc
analogijas skat. spriedumu, 2017. gada 13. janijs, The Gibraltar Betting and Gaming Association,
C-591/15, EU:C:2017:449, 47. punkts).

So pasu interpreticiju neatspéko ari apsvérumi par Gibraltira statusu atbilstosi valsts
konstitucionalajam tiesibam vai atbilstosi starptautiskajam tiesibam, ka Tiesa to jau batiba ir precizéjusi
2017. gada 13. janija sprieduma The Gibraltar Betting and Gaming Association (C-591/15,
EU:C:2017:449) 49.-55. punkta.

Attieciba it ipasi uz argumentiem saistiba ar starptautiskajam tiesibam Tiesa atgadinaja, ka nav strida
par to, ka Gibraltars ir ieklauts teritoriju, kuram nav savas parvaldes, saraksta Apvienoto Naciju
Organizacijas StatGtu 73. panta izpratné. Sa rikojuma 32. punkta sniegta LESD 355. panta 3. punkta,
to lasot kopa ar LESD 49. vai 63. pantu, interpretacija nekadi neietekmé Gibraltara teritorijas statusu
atbilstosi starptautiskajam tiesibam, un tadéjadi to nevar izprast ta, ka ar to tiktu apdraudéts minétas
teritorijas atseviskais un nodalitais statuss (péc analogijas skat. spriedumu, 2017. gada 13. janijs, The
Gibraltar Betting and Gaming Association, C-591/15, EU:C:2017:449, 52. un 54. punkts).

No visiem ieprieks minétajiem apsvérumiem izriet, ka uz uzdotajiem jautajumiem ir jaatbild, ka LESD
355. panta 3. punkts, to lasot kopa ar LESD 49. vai 63. pantu, ir jainterpreté tadéjadi, ka brivibas veikt
uznéméjdarbibu vai kapitala brivas aprites istenosana starp Apvienoto Karalisti un Gibraltaru, ko veic
Apvienotas Karalistes valstspiederigie, no Savienibas tiesibu viedokla ir situacija, kura visi elementi ir
saistiti tikai ar vienu dalibvalsti.

Par tiesasanas izdevumiem

Attieciba uz pamatlietas pusém §i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata iesniedzéjtiesa, un ta lemj
par tiesasanas izdevumiem. Izdevumi, kas radusies, iesniedzot apsvérumus Tiesai, un kas nav minéto
pusu izdevumi, nav atlidzinami.

Ar $adu pamatojumu Tiesa (otra palata) nospriez:

LESD 355. panta 3. punkts, to lasot kopa ar LESD 49. vai 63. pantu, ir jainterprete tadéjadi, ka
brivibas veikt uznémeéjdarbibu vai kapitala brivas aprites istenosana starp Apvienoto Karalisti un

Gibraltaru, ko veic Apvienotas Karalistes valstspiederigie, no Savienibas tiesibu viedokla ir
situacija, kura visi elementi ir saistiti tikai ar vienu dalibvalsti.

[Paraksti]
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